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In pursuit of perfection.

Stingher, simply the best. Since 1987.

Renowned reliability, highest performance and great comfort: this is the Stingher quality.
Every Stingher model is built to satisfy the demands of the most discerning customer that will not accept compromises for power and safety.

With attention to detail, quality of equipment, superb interior planning, along with personal customization, we always
deliver the very best to our customers.

Perfection is impossible, but the pursuit of it is worthwhile.
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Stingher, tout simplement le meilleur. Depuis 1987.

Stingher Custom Edition p
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L ~ Experience the difference
Customize your Stingher - Customiser votre Stingher D é couvrez la di fférence

Colours - Couleurs Textures

Light Grey Mid Grey

RS

Dark Grey Black Red Standard Carbon

Q%6 g Stingher Custom Edition line was created with the sole intention of of-
. g T fering our customers the latest in design, technology, and high quality
oA B i materials to custom build you an individual Stingher.
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Standard Custom Imprint La gamme personnalisable Stingher Custom Edition a été créé dans le
seul but de fournir le dernier cri en matiere de design, de technologie
et d’équipement. Vous pourrez ainsi concevoir votre bateau Stingher a
votre image.

Silk Metal

Zabaione Biscuit Light Grey

Sandy Brow Dark Blue Carbo
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g T The key word is customization: the Custom Edition offers over 20 combina-
Aoy tions of colors and materials for the construction of the hull, the tubes and the
upholstery of your Stingher, sport, comfort or premium seating version,
deck - locker and underwater LED lighting, excellent audio systems and a
wide range of custom option for your deck hardware including custom made
hinges, ski poles, solar panels and logo imprint on upholstery, all of this with
the sole intention to make your Stingher exclusive.

Mid Grey Dark Grey

SELLERIE

UPHOLSTERY
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Light Grey Mid Grey Dark Grey Black

Le mot clef est la personnalisation : La série Custom offre 20 combinaisons
de couleurs et matériaux pour la construction de la coque, des boudins et de
la sellerie de votre Stingher.

Egalement le choix entre des siéges sport, confort ou luxe, un éclairage LED
sous la coque, un systéme audio d’excellente qualité et une large gamme
d’options pour le pont incluant entre autres mat de ski, panneaux solaires et
logos, tout cela afin de rendre votre Stingher exclusif.

Light Grey Mid Grey
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HP MAX 200 HP
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CE Cat.

6,16 m

2,67 m

600 Kg

10

HP MAX

175 HP
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29’
* Available equipment '. Diamond
|

Console with windscreen, s. steel handrail, hydraulic steering, steering wheel | )
Console with toilet compartment / changing room = S
Helmsman leaning seat two-seater S
Stern seat with cushions FS \ S
Bow sundeck with cushions _L S s@
e Mmoo
Bilge pump \‘ 3
Bow sundeck extensions with cushions " h\ ‘f 1._,:__.-'_ = 2_“ . L
Stern sundeck extensions with cushions “‘ \ L
GRP roll bar with navigation lights ‘Nﬁ ﬂ_‘l‘ L@
Instruments panel with switches ‘ﬂm- \ L

’\

Bimini top, s. steel

Water sink _ EY? E 1 Ii
N "‘:\*a-s;-- (O |
Shower system X_\ m L } L
@ N\ NN @
Swim platform extensions E 3 L
Electric windlass // = - L
Marine toilet | / ” - F E 'ﬁ: E 'f E
.. £

Synthetic teak decking

LEGEND:
S - standard equip
L - optional equipm
E - extra equipment
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stainless steel t-top with nz’n lights
also includes stern sundeck with cushions

also includes the cushions inside the cabin

. Equipement disponible

Console avec parebrise, main courante inox, timonerie hydraulique, volant
Console avec compartiment toilette / salle de change

Siége du pilote a deux places

Siége arriere avec coussin

Bain de soleil avant avec coussins

Installation de réservoir de carburant

Pompe de cale

Extension de bain de soleil avant avec coussins

Extension de bain de soleil arriére avec coussins

Roll bar polyester avec feux de navigation

Tableau de bord avec interrupteurs

Réfrigérateur /
Evier
Cuisiniere l

Installation de douche (eau douce)

Echelle de bain \
L

Extension de plateforme de bain

Guindeau électrique

Toilette marine

Bimini top, acier inox \ !

Plancher teck synthétique

LEGENDE:
S - équipement standard, inclus dans les versions “Standar
L - équipement optional, prix déja inclus dans les versions “L
E - équipement extra
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Technical spec. - Caractéristiques tech.

XS Diablo / GT GT Diamond Zephyr GT Anniversary
verall [gpeen 6,16 m 6,30 m 7,99 m 8,60 m 8,85 m 8,90 m 9,60 m
Longueur max
Internal IENCREEEtabIe) 5,80 m 6,65 m 7,85 m 8,60 m 8,85 m 8,90 m 9,50 m
Longueur int. (praticable) —ﬁ
O gl 2,67m 2,84 m 3,00m 3,00 m 3,00m 3,00m 3,43 m
A Largeur max
{prernal width (wa e 1,53 m 1,57 m 1,75 m 2,40 m 2,50 m 2,50m 2,75 m
Largeur int. (praticable)
Weight
| ol 600 Kg 800 Kg 1230 Kg 1600 Kg 1750 Kg 1600 Kg 1900 Kg
Person capacity 10 12 12 15 12 15 5
Nombre de passagers ©
Max power recommended =
. P , 175 HP 200 HP 450 HP 500 HP 500 HP 500 HP 700 HP -3
Puissance max recommandé =
o
Tube @
45+59 cm 49+59 cm 4565 cm 45+66 cm 45+66 cm 45+66 cm 57+67 cm
@ Flotteur
Number of air compértments £ > : N 2 e o
Nombre de compartiments
CE clertlflcat'lon categ9ry 5 8 3 . B . y
Catégorie de conception normes CE
Fuel tanT S 250 It 300 It 400 It 400 It 350 It 400 It 550 It
Réservoir de carburant
AT PRl 80 It 50 It 80 It 80 It 80 It 80 It 150 It
Réservoir d’eau
Engine Shaft 1L 1 XL 1 XXL 1{2)(5(":_8 1 XXL 1 XXL
Hauteur du tableau arriere - - 2 XL 2 XL 2 XL 2 XL 2 XL
ITALBOATS S.r.l.
- = Via M. Buonarroti, 29 - 20093 Cologno Monzese (M) - ITALY
rrorecElE ey T RS tel. +39 02.27.30.52.53 - fax + 39 02.27.30.61.20

— www.italboats.com - info@italboats.com



